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TEMPEO® FRESH
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The fusion of minimalist design
and sophisticated ergonomics.

La fusion du design minimaliste
et ergonomie sophistiquée.
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TEMPEQO® FRESH - an innovative
concept developed in cooperation

with the designer Justus Kolberg — ARAL _;y

impresses with a smart backrest, Ll =

modern features and a clearly defined

colour concept. ) .
Air-vented sitting thanks

The slender backrest let the backrest
Loreathe” - thanks to an air exchange
between the upholstery and the back.

to the breathable coating
and the air circulation in
the backrest

With the special coating, the cover
fabric follows gentle and flexibel to
the user movements and at the same
time reinforces the lumbar region.

Assise climatisée grace

au revétement respirant

et a la circulation d’air dans
le dossier

TEMPEO® FRESH — un concept innovant
développé en coopération avec le
designer Justus Kolberg —impressionne
avec un dossier intelligent, des
fonctionnalités modernes et un
concept de couleur clairement défini.

Le dossier de forme élanceé laisse

le dossier ,respirer - grace a un
échange dair entre le revétement
et la partie arriere. y

Avec l'entoilage spéciale, le revéte-
ment sadapte aux mouvements

optimale et renforce en méme temps
la région lombaire.
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,Lessentiel de TEMPEO est le
lien visuelle entre |a face frontale
et l'arriere du dossier — par la
transition du revétement dans les
contours du dossier.”

EL_Dgsigner / Designer







TEMPEO® FRESH




TEMPEO® FRESH & ANTEO®




A two-chamber air cushion
is integrated in the seat. The
air volume and the degree of
movement can be adjusted
individually by simply pressing
the AIR-SEAT button.

Intégré dans l'assise, un
coussin dair a deux chambres a
réglage individuel par une seule
touche a ses propres besoins.

Keep your body moving
with the KOHL® AIR-SEAT

Restez en mouvement
avec KOHL® AIR-SEAT

Promotes active sitting,
stimulates micro-movements
and encourages the training
of the back muscles.

Favorise une assise active et
stimule les muscles du bas
du dos par des changements
fréquents de posture.

AIR-SEAT

KOHL® AIR-SEAT
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AIR-SEAT-MOVIE

Zertifiziert durch

= Institut
fur Gesundheit
: Kl und Ergonomie

www.igr-ev.de
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FEATURES
TECHNOLOGIE

Breathable and height adjustable
FRESH backrest for optimal lumbar
and shoulder support.

Optional with headrest and clothes hanger

Dossier FRESH respirant et réglable en
hauteur pour un soutien optimal des lombaires
et des épaules.

En option avec appui-téte et porte-habit

KOHL Lumbar Support KBS® adjustable
in height and depth on option

En option Appui-Lombaire KOHL KBS®
réglable en hauteur et en profondeur

Backrest height adjustable in 10 steps

Dossier réglable sur 10 niveaux

Model colour:
TGrey (Telegrey RAL7047) or Black as option

Teinte des coques :
TGrey (Telegris RAL7047) ou Noir en option

Sustainability: recycling rate of 95%

The TEMPEO® components have been developed
for a long service life. Timeless design and 5 year
warranty allow for many years of use.

Durabilité : un taux de recyclage de 95%

Les composants du TEMPEQO® ont été développés
pour une longue durée de vie. Le design intemporel
et la garantie de 5 ans permettent de nombreuses
années d‘utilisation.

Armrests adjustable in height and depth
and armpads adjustable in depth on option

Accoudoirs réglables en hauteur et en profondeur
En option manchettes réglables en profondeur

Comfort seat with side panel sections
On option with AIR-SEAT, exchangeable
without tools

Assise Confort av. bande latérale
En option avec AIR-SEAT

Mechanisms with sliding-seat and integrated
operated controls as standard

ERGO PLUS synchronised mechanism

with easily adjustable back pressure via
handwheel, activation of the negative inclination
when required (DSN) Aluminum casing
Optional without DSN function (without negative
inclination)

or

AUTO synchronised mechanism
with automatic back pressure adjustment
Casing in black plastic

Mécanismes av. translation d'assise en série
équipés des commandes intégrées

Mécanisme synchrone ERGO PLUS

avec réglage facile de la contrepression du
dossier a l'aide d'un volant, activation

de l'inclinaison négative a volonté (DSN)
Bottier en aluminium

En option sans DSN (sans inclinaison négative)

ou

Mécanisme AUTO synchrone av. réglage
de la contrepression du dossier automatique
Boitier en plastique

Base in reinforced plastic available in T-Grey or Black

Wmm castors (Hard/Soft/Universal chrome-plated)

Pietement en plastique renforcé
Roulettes @ 60 mm
(Dures/Souples/Universelles chromées)

TEMPEO® FRESH

Headrest Appui-téte

Headrest available in 7 colours identical to
the backrest or the seat.
On option: black artificial leather

Appui-téte dans 7 coloris identique au dossier ou l'assise.
Simili cuir noir en option.

Armrests Accoudoirs

2D armrests AL62, adjustable in height and width.
Available in telegrey or black.

Accoudoirs 2D ALB2, réglable en hauteur et en largeur.
Disponible en telegris ou noir.

3D armrests AL63, adjustable in height and width.
Armpads adjustable in depth. Available in telegrey or black.

Accodoirs 3D AL63, réglable en hauteur, largeur et
manchette en profondeur. Dosponible en telegris ou noir.

Cover fabric / Revétement - RHYTHM

Seat and backrest / Assise et dossier

100% Polyester, 70.000 (Martindale)

LFlame retardant” Protection class B1 / ,Difficilement inflammable” Classe B1

60999

60025

64089

63067

66138

Synchronous mechanisms Mécanismes synchrones

-

AUTO synchronous mechanism

ERGO PLUS synchronous

mechanism Mécanisme AUTO synchrone

Mécanisme synchrone
ERGO PLUS

Gaslift Piston Base Pietement
Safety gaslift tested according

to DIN EN 16955 — black tube

Piston de sécurité testé selon
DIN EN 16955 — tube noir

Black polyamide or telegrey
En polyamide noir ou telegris

Other features see the price list / Autres donnés voir la liste de prix
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WWW.Koenhl.com
KOHL GmbH | Paul-Ehrlich-Strasse 4 | 63322 Rodermark | Germany | Tel.: +49 6074 9280 | E-Mail: info@koehl.com | www.koehl.com



